
Siddur for Friday night Kababalat Shabbat service

סדור קבלת שבת  ����������
���������
�������

Chochmat HaLev
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Erev Rosh HaShana • 5782

Kadosh / Ki Beiti
Kadosh, kadosh, kadosh
Ki beiti hu beit t'fillah l'khol-ha'amim.

...÷«„À˜ ,÷«„À˜ ,÷«„À˜
.ÌÈœnÃÚÀ‰–ÏÀÎŸÏ ‰ÀlœÙŸz–˙ÈÕa ‡e‰ Èœ˙ÈÕ· Èœk

Holy, holy, holy...
My home is a home of prayer for all people and all nations.

Candle Lighting Blessing & Shehecheyanu
Barukh atah Adonai eloheinu melekh ha'olam
asher kid'shanu b'mitzvotav
v'tzivanu l'hadlik ner shel Yom Tov.
Barukh atah Adonai eloheinu melekh ha'olam 
shehecheyanu v'ki'manu v'higianu lazman hazeh.

,ÌÀÏ«ÚÀ‰ ŸÍŒÏŒÓ eÈÕ‰›Ï€‡ ÀÈŸÈ ‰ÀzÃ‡ ŸÍe¯Àa
,ÂÈÀ˙«ŸˆœÓŸa eÀ÷Ÿcœ˜ ¯Œ÷⁄‡

.·«Ë Ì«È ÏŒ÷ ¯Õ ˜ÈœÏŸ„Ã‰ŸÏ eÀeœˆŸÂ
,ÌÀÏ«ÚÀ‰ ŸÍŒÏŒÓ eÈÕ‰›Ï€‡ ÀÈŸÈ ‰ÀzÃ‡ ŸÍe¯Àa
.‰∆ŒÊÃ‰ ÔÃÓ∆ŸÊÃÏ eÀÚÈ∆œ‚œ‰ŸÂ eÀÓ∆ŸÈœ˜ŸÂ eÀÈ€ÁŒ‰Œ˘

Blessed are You, Adonai our God,
You make us holy through luminous, sacred acts

and instruct us to kindle the festival light.
Blessed are You,  O Holy One,  the Sovereign of All Worlds,

who gave us life, and kept us strong, and brought us to this moment.

Or Zarua
:‰ÀÁŸÓœ◊ ·ÕÏ ÈÕ¯Ÿ÷œÈŸÏe ˜ÈœcÃvÃÏ ÃÚ‹¯ÀÊ ¯«‡Or zarua latzadik ul'yishrei leiv simcha.

Light is seeded for the righteous; and joy for the strong of heart.

A Prayer of Forgiveness
Ruler of All Worlds, Ribono Shel Olam: I hereby forgive anyone who has angered or troubled
me, as well as anyone who has injured me, physically or financially, in my honor or in any other
way, whether violently or intentionally, accidentally or willfully, by speech or deed, thought or
intention, in this incarnation or in any other. May no one suffer on my account. May it be Your
Will, my Divinity and Divinity of my parents, that I live with integrity. Please, may I fall short no
more, nor revert to my old patterns; let me not behave with resentment or anger. Transform all
the misdeeds I have committed through your endless compassion, but not through sickness or
suffering. May the words of my mouth and the meditations of my heart be acceptable to You,
my Rock and my Redeemer.
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Divine Chant
Elohim 
Eloha
Shekhina
Yud-Hey-Vav-Hey

ÌÈœ‰›Ï€‡ 
Ã‰›Ï€‡

‰ÀÈœÎŸ÷
‰ - Â - ‰ - È

Four of the many names of the Divine:
The Powers, My God, In-Dwelling Presence,

the four letters of the ineffable name of God.

Bar'khu Dear One
Bar'khu, Dear One, Shekhinah, Holy Name.

When I call on the light of my soul, I come home.
Bar'khu et Adonai ham'vorakh.
Barukh Adonai ham'vorakh l'olam va'ed.

:ŸÍÀ¯›·ŸÓÃ‰ ÀÈŸÈ ˙Œ‡ eÎŸ¯Àa
:„ŒÚÀÂ ÌÀÏ«ÚŸÏ ŸÍÀ¯›·ŸÓÃ‰ ÀÈŸÈ ŸÍe¯Àa

Praise Adonai to whom praise is due forever!
Praise be Adonai to whom praise is due, now and forever!

Ma'ariv Aravim
You transform day into night and distinguish one
from the other. Adonai Tz'vaot is Your name.
Truly a living presence brings order to the 
cosmos. We bless the One who brings the 
evening dusk.

Ì«È ÔÈÕa ÏÈœcŸ·ÃÓe ,‰ÀÏŸÈÀÏ ‡Èœ·ÕÓe Ì«È ¯Èœ·⁄ÚÃÓe
.«ÓŸ÷ ˙«‡À·Ÿˆ ÀÈŸÈ ,‰ÀÏŸÈÀÏ ÔÈÕ·e

.„ŒÚÀÂ ÌÀÏ«ÚŸÏ eÈÕÏÀÚ ŸÍ«ÏŸÓœÈ „ÈœÓÀz ,ÌÀiÃ˜ŸÂ ÈÃÁ ÏÕ‡ 
:ÌÈœ·À¯⁄Ú ·Èœ¯⁄ÚÃÓÃ‰ ,ÀÈŸÈ ‰ÀzÃ‡ ŸÍe¯Àa

Ein Od
Ein od mil'vado Adonai hu ha'elohim. :ÌÈœ‰›Ï€‡À‰ ‡e‰ ÀÈŸÈ «cÃ·ŸlœÓ „«Ú ÔÈÕ‡

Love, love is all there is.

Shema
Shema Yisraeil Adonai Eloheinu Adonai Echad

(in a whisper):

Barukh sheim kavod malkhuto l'olam va'ed.

.„ÀÁŒ‡ ÀÈŸÈ eÈÕ‰›Ï€‡ ÀÈŸÈ ÏÕ‡À¯Ÿ◊œÈ ÚÃÓŸ÷ 
 

(in a whisper):

.„ŒÚÀÂ ÌÀÏ«ÚŸÏ «˙eÎŸÏÃÓ „«·Ÿk ÌÕ÷ ŸÍe¯Àa
Listen, Ones-Who-Wrestle-With-God: Adonai is our God. Adonai is one.

Blessed is the name of Its radiant domain, for all eternity.
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V'Ahavta / Love Upon Love
V'ahavta et Adonai elohekha b'khol-l'vavkha 
u'vkhol nafsh'kha u'vkhol m'odekha.

,ÀÍŸ·À·ŸÏ-ÏÀÎŸa ,ÀÍÈŒ‰›Ï€‡  ÀÈŸÈ ˙Õ‡ ÀzŸ·Ã‰À‡ŸÂ
.ÀÍŒ„›‡ŸÓ-ÏÀÎŸ·e ,ÀÍŸ÷ŸÙÃ-ÏÀÎŸ·e

You are to love Adonai your God with all your heart, with all your being, with all your intensity!
Love upon love upon love.

Mi Khamokha
"Who is like You among the powers, O God; who 
is like You, transcendent in holiness, awesome in 
splendor, working wonders!" We experienced 
your power as the sea split before Moses. "This is 
our God!", we exclaimed, "the Unity of all time and
space!" This is why it is said: "For certain, the 
Source of Miracles can  liberate the downtrodden, 
rescuing them from all oppression." 
Blessed are You, Adonai, Redeemer of Yisra'eil.

,÷Œ„›wÃa ¯ÀcŸ‡Œ ‰ÀÎ›ÓÀk ÈœÓ ,ÀÈŸÈ ÌÈœÏÕ‡Àa ‰ÀÎ›ÓÀÎ ÈœÓ 
:‡ŒÏŒÙ ‰Õ◊›Ú,˙›lÈœœ‰Ÿ˙ ‡À¯« 

,‰Œ÷Ó ÈÕŸÙœÏ ÌÀÈ ÃÚÕ˜«a,ÀÍÈŒÀ· e‡À¯ ÀÍŸ˙eÎŸÏÃÓ
.„ŒÚÀÂ ÌŒÀÏ«ÚŸÏ ŸÍ›ÏŸÓœÈ  ÀÈŸÈ :e¯ŸÓÀ‡ŸÂ eÀÚ ÈœÏÕ‡ ‰ŒÊ 

,·›˜⁄ÚÃÈ ˙Œ‡ ÀÈŸÈ ‰À„ÀÙ Èœk :¯ÃÓ€‡ŒŸÂ
.epŒnœÓ ˜ÀÊÀÁ „ÃiœÓ «ÏÀ‡Ÿ‚e 

:ÏÕ‡À¯Ÿ◊œÈ ÏÃ‡Àb ,ÀÈŸÈ ‰ÀzÃ‡ ŸÍe¯Àa

Hashkiveinu
Give us a place to rest, Adonai, our God. Bring us 
into shelter in the soft, long, evening shadows of 
Your truth. For with You are true protection and 
safety, and in Your Presence are acceptance and 
gentle love. Watch over us as we go forth. Prepare 
for us as we return. O Blessed One, spread the 
sukkah of Your compassion and peace over us, 
over all Yisra'eil and over Yerushalayim.

eÕkŸÏÃÓ eÕ„ÈœÓ⁄ÚÃ‰ŸÂ ,Ì«ÏÀ÷ŸÏ eÈœ·À‡ eÕ·ÈœkŸ÷ÃÃ‰ 
˙Ãk‹Ò eÈÕÏÀÚ ◊«¯ŸÙe Ì«ÏÀ÷ŸÏe ÌÈœ·«Ë ÌÈœiÃÁŸÏ 

e∆ÕÎŸÏÃÓ eÕŸwÃ˙ŸÂ ,ÀÍŒÓ«ÏŸ÷‎ ,ÀÍÈŒÀÙŸlœÓ ‰À·«Ë ‰ÀˆÕÚŸa 
.eÕ„ÃÚÃa ÔÕ‚À‰ŸÂ ,ÀÍŒÓŸ÷ ÔÃÚÃÓŸÏ eÈœ·À‡ eÕÚÈœ÷«‰ŸÂ

.Ì«ÏÀ÷ŸÂ ÌÈœÓ⁄ÁÃ¯ ˙Ãk‹Ò eÈÕÏÀÚ ◊›¯ŸÙe
eÈÕÏÀÚ Ì«ÏÀ÷ ˙Ãk‹Ò ◊Õ¯«tÃ‰ ,ÀÈŸÈ ‰ÀzÃ‡ ŸÍe¯Àa

.ÌœÈÀÏÀ◊e¯œŸÈ ÏÃÚŸÂ ÏÕ‡À¯Ÿ◊œÈ «nÃÚ ÏÀk ÏÃÚŸÂ

Tik'u  VaChodesh Shofar
Blow the shofar when the moon is hidden, at the 
beginning of the month; for that is the time of our 
holiday. It is the law for Yisra'eil, that this be a day 
of sacred judgment.

.eÕbÃÁ Ì«ÈŸÏ ‰ŒÒŒkÃa ¯ÀÙ«÷ ÷Œ„›ÁÃ· eÚŸ˜œz 

:·›˜⁄ÚÃÈ ÈÕ‰›Ï‡ÕÏ ËÀtŸ÷œÓ ‡e‰ ÏÕ‡À¯Ÿ◊œÈŸÏ ˜›Á Èœk

Oseh Shalom
Oseh shalom bimromav hu ya'aseh shalom 
aleinu va'l kol Yisra'eil, v'al kol Yishmael, 
v'al kol ha'olam.

eÈÕÏÀÚ Ì«ÏÀg ‰Œ◊⁄ÚÃÈ ‡e‰ ÂÈÀÓ«¯ŸÓœa Ì«ÏÀ÷ ‰Œ◊›Ú
,ÏÕ‡À¯Ÿ◊œÈ ÏÀk ÏÃÚŸÂ ,Ï‡ÕÚÀÓŸ÷œÈ ÏÀk ÏÃÚŸÂ
ÌÀÏ«ÚÀ‰ ÏÀk ÏÃÚŸÂ.

May the One who makes peace above, make peace upon all who dwell on the earth.
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Sending You Light / El Na Refa Na La
We're sending you light to heal you and hold you; sending you light to hold you in love.

El na refa na la!
R'fu'ah sh'leimah. 

dÀÏ ‡À ‡ÀÙŸ¯ ‡À ÏÕ‡!
‰ÀÓÕÏŸ÷ ‰À‡eÙŸ¯!

Please, God, heal this one!
A full, complete healing.

VaHasheivota
Vahasheivota el levavekha ki Adonai hu ha'elohim.

V'ne'emar v'haya Adonai l'melekh al kol ha'aretz, 
bayom ha'hu yiyeh Adonai echad u'shmo echad.

...ÌÈœ‰›Ï€‡À‰ ‡e‰ ÀÈŸÈ Èœk ,ÀÍŒ·À·ŸÏ ÏŒ‡ À˙›·Õ÷⁄‰ÃÂ

,ıŒ¯À‡À‰ ÏÀk ÏÃÚ ŸÍŒÏŒÓŸÏ ÀÈŸÈ ‰ÀÈÀ‰ŸÂ ,¯ÃÓ€‡ŒŸÂ
:„ÀÁŒ‡ «ÓŸ˘e ,„ÀÁŒ‡ ÀÈŸÈ ‰ŒÈŸ‰œÈ ‡e‰Ã‰ Ì«iÃa

Return this knowing to your heart: the Encompassing Power is God...
It is taught that Divinity will be acknowledged. On that day, Unity will be understood and embraced.

Achat Sha'alti / Kaveih
There's only one thing I ask for every day: to live in a house that's safe and strong.

Where Your love surrounds me and I'm not afraid, a sanctuary where I know I belong.
Achat sha'alti mei'eit Adonai...
...Kaveih el-Adonai chazak v'ya'ameitz libekha 
v'kaveih el-Adonai.

...ÀÈŸÈ–˙Õ‡ÕÓ ÈœzŸÏÃ‡À÷ ˙ÃÁÃ‡
.ÀÈŸÈ–ÏŒ‡ ‰ÕeÃ˜ŸÂ ÀÍŒaœÏ ıÕÓ⁄‡ÃÈŸÂ ˜ÃÊ⁄Á ÀÈŸÈ–ÏŒ‡ ‰ÕeÃ˜...

One thing I ask of you, Adonai...
May we have hope in God, may our hearts be strong and courageous.

PRAYER SHEET CREATED BY: Julie Batz

MUSICAL ATTRIBUTIONS:
Kadosh/Ki Beiti: music by Lior Tsarfaty; Divine Chant: words and music by Lior Tsarfaty; Bar'khu, Dear One: in the Renewal
tradition; Ein Od Mil'vado/Shema: music via Rabbi David Ingber; V'ahavta/Love Upon Love: music by Lior Tsarfaty; Oseh
Shalom: music by Maggid Jhos Singer; Sending You Light /El Na Refa Na La: music by Melanie DeMore, arr. by Lior Tsarfaty;
VaHasheivota: music by Rabbi Shir Ya'akov Feit; Achat Sha'alti: music by Krishna Das and Reb Brian Yosef Schachter-Brooks;
English lyrics by Maggid Jhos Singer; Kaveh: music by Reb Brian Yosef Schachter-Brooks. Translations from: Machzor HaLev,
Mishkan T'fillah, Kol Hanshama Machzor l'Yamim Nora'im; and Julie Batz.
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